
actuando en mi calidad de Administrador Unico Propietario y 

Representante Legal de la socieclad AMERICAN STAR CORPORATION, SOCIEDAD 

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia AMERICAN STAR CORPORATION, 

S.A. DE C.V., del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, con Numero 

de Identificaci6n Tributaria 

quien en el transcurso del preserrte instrumento me denorninare "EL 

CONTRATISTA" y en el caracter y personerias antes mencionados, MANIFESTAMOS: 

Que hemos acordado otorgar el presente Contrato de Servicio de conformidad a la Ley de 

Adquisiciones y Contrataciones de la Administraci6n Publica, que en adelante se 

denorninara LACAP; y su reglamento; publicaci6n de Resultados de adjudicaci6n en el 

sitio electr6nico comprasal.gob.sv de fecha catorce de agosto de dos mil dieciocho, las 

Terrninos de Referenda de la Libre Gesti6n numero 240/2018; la oferta tecnica 

econ6mica; las aclaraciones y adendas si las hubiere; y en especial a las obligaciones, 

condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las clausulas que a continuaci6n se 

«n-r 1\/ITl\TTQ'T'li'OTrV' ~ "li'T rY1l\T'T'Oli'l'lil\l'l'li'"· " MT~Al<'.T_ AT_f"'Tnli'_~ ~TTT7. nTTTT\J'l'Al\TTJ_J_4 

actuando en nombre y representaci6n del Estado y 

Gobierno de El Salvador, en el Ramo de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y 

Desarrollo Urbano, con Numero de Identificaci6n Tributaria cero seiscientos catorce - 

cero diez mil ciento once - cero cero ocho - uno, en mi calidad de Viceministro de Obras 

Publicas; Instituci6n que en lo sucesivo del presente documento privado me denorninare 

Nosotros: EMILIO MARTiN VENTURA DiAZ, 

"SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y CALIBRACION DE LOS EQUIPOS 
DEFLECTOMETRO DE IMPACTO Y PERFILOMETRO DE REFERENCIA INERCIAL" 

CONTRATO No. 105/2018 
LIBRE GESTION N° 240/2018 

EL SALVADOR 
UNAMONOS PARA CRECER 

GOBIERUO DE 

IJINJSTEAIO OE OOR.\S POOLICAS, 
TR.UlSPORTE. VIVIEflOA 
Y OESAAROLLO UABMIO 
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CLAUSULA SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. EL MINISTERIO pagara la 

cantidad de hasta CUARENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 

AMERICA (US $40,000.00), que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes 

Muebles y a la Prestaci6n de Servicios; mediante pagos parciales que resulten de las 

6rdenes de servicio que se hubieren emitido por el administrador de contrato, con cargo 

al contrato, en D6lares .de los Estados Unidos de America, posterior a la recepci6n de la 

documentaci6n a cobro, segun reporte del Administrador del Contrato, previa 

presentaci6n de: a) Acta de Recepci6n a satisfacci6n del servicio, firmada por el 

Administrador del Contrato, y de la persona autorizada por el Contratista para hacer la 

entrega; b) Comprobante de Credito Fiscal o Factura de Consumidor Final, segun 

corresponda, hasta por el valor especificado en el contrato, o en la entrega a que 

corresponda dicho pago, si esta se realiza de forma parcial; en cualquiera de los casos 

debe presentarse a mas tardar dentro de los siguientes quince dias posteriores a la 

recepci6n de los servicios. Dichos pagos se haran en un plazo no mayor a sesenta dias 

calendario a excepci6n de la Micro y Pequena Empresa para quienes el plaza sera de 

treinta dias (de conformidad a la Ley de Fomento, Protecci6n y Desarrollo de la Micro y 

Pequefia Empresa], despues de presentada la documentaci6n requerida a la Gerencia 

Financiera Institucional y podra realizarse mediante dep6sito bancario por transferencia 

electr6nica en cuenta del Contratista reportada por escrito para tal fin, o mediante 

ITEM DESCRIPCION 
COSTOTOTAL 

C/IVA 
1 MANTENIMIENTO PREVENTIVO $15,313.76 

2 
SERVICIO DE VERICACION Y /0 $19,996.48 
CALIBRACION DE LOS EQUIPOS 

3 MANTENIMIENTO CORRECTIVO $4,689.76 
MONTO TOTAL OFERTADO $40,000.00 

% COSTO INDIRECTO: 12% 

Terminos de Referencia de la Libre Gesti6n rrurnero 240/2018; Oferta Tecnica y 

econ6mica y segun el detalle de precios unitarios de la oferta presentada por el 

contratista, y de acuerdo al detalle siguiente: 

especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. EL CONTRATISTA se 

compromete a proporcionar al MINISTERIO el "SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y 

CALIBRACION DE LOS EQUIPOS DEFLECTOMETRO DE IMPACTO Y 

PERFILOMETRO DE REFERENCIA INERCIALu, de conformidad a lo establecido en la 

SECCION VII DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SERVICIO de los 
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cheque. CLAUSULA TERCERA: LUGAR DE ENTREGA DEL SERVICIO. El alcance del 

servicio contempla la ejecuci6n a nivel nacional, senalando que los equipos se 

encuentran generalmente destacados en la ciudad de San Salvador, en el Plante! La 

Lechuza de! MOPTVDU, instalaciones de la Direcci6n de Investigaci6n y Desarrollo de la 

Obra Publica, ubicada en la Alameda Manuel Enrique Araujo, kilometro cinco y media, 

carretera a Santa Tecla, Frente al Estado Mayor de la Fuerza Armada; y debera firmar y 

sellar juntamente con el Administrador del contrato, o la persona que sea designada, el 

acta de entrega en la cual se documentara el servicio entregado, en que calidad se 

entrega aclarando que la entrega es total. No obstante a Jo senalado anteriormente, el 

contratista siempre que fuese requerido por el administrador de contrato, debera 

presentar el servicio en el Jugar donde se encuentre destacado el equipo, a nivel 

nacional, de acuerdo a lo indicado en las especificaciones tecnicas de los Terrninos de 

Referencia. CLAUSULA CUARTA: PLAZO. El plazo del presente contrato sera a partir de 

la fecha que se establezca en la Orden de Inicio, emitida por el Administrador del 

contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil dieciocho. El plazo y forma de 

entrega sera de acuerdo al numeral siete "Plan de Entrega y Recepci6n" subnumeral 

siete punto dos "Tiempo de Ejecuci6n" de la secci6n VII Descripci6n y Especificaciones 

Tecnicas del Servicio de los Terminos de Referenda. CLAUSULA QUINTA: 

FINANCIAMIENTO. El importe de este contrato sera financiado con recursos del Fondo 

General de la Nacion (GOES), de conformidad a la disponibilidad presupuestaria emitida 

bajo correlativo 344, de fecha 31 dejulio de 2018, agregada al expediente administrativo. 

No obstante lo senalado y siempre que mediare la correspondiente Resoluci6n Razonada 

firmada par el Titular de! Ministerio podra variarse el financiamiento senalado con cargo 

a cualquier otro fondo autorizado. CLAUSULA SEXTA: CESION. Queda expresamente 

prohibido al Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones 

que emanan del presente Contrato. La transgresi6n de esta disposici6n dara lugar a la 

caducidad del Contrato, procediendose ademas a hacer efectiva la Garantia de 

Cumplimiento de Contrato. CLAUSULA SEPTIMA: INCUMPLIMIENTO. Cuando el 

contratista incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por 

causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el 

pago de una multa, todo de conformidad al articulo 85 de la LACAP. El contratista 

autoriza, que se le descuente de los pagos correspondientes, el monto de las multas que 

le fueren impuestas. El incumplimiento o deficiencia total o parcial de los servicios, 

durante el plazo fijado, dara lugar a que el Ministerio, caduque el presente contrato, en 
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; 

tal caso se hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. CLAUSULA OCTAVA: 

MODIFICACION Y PRORROGA. De cornun acuerdo el presente contrato podra ser 

modificado o prorrogado en su plazo de conformidad a los presupuestos establecido en 

los articulos 83, 83-A, 86 y 92 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la 

Administraci6n Publica, atendiendo a las prohibiciones del articulo 83-B de la LACAP. En 

tales casos, el Ministerio ernitira la correspondiente Resolucion Razonada de Modificaci6n 

o pr6rroga cumpliendo con el procedimiento administrativo, y el Contratista en su caso 

debera modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias correspondientes. Las 

partes acuerdan queen los casos de modificaci6n o pr6rroga del presente contrato, estas 

deberan gestionarse 15 dias habiles antes del vencimiento del plazo del contrato, 

debiendo el administrador del Contrato cumplir con el procedimiento establecido en los 

articulos 75, 76 y 83 del Reglamento de la referida Ley. CLAUSULA NOVENA: 

GARANTiA. Para garantizar el cumplimiento del presente contrato, el contratista debera 

otorgar a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Obras Publicas, 

Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano y presentar en la Gerencia de 

Adquisiciones y Contrataciones Institucional: Garantia de Cumplimiento de Contrato, 

dentro de los QUINCE (15) dias habiles siguientes a la recepci6n de la correspondiente 

Orden de Inicio. La vigencia de la garantia se contara a partir de la fecha de la orden de 

inicio, hasta que el Ministerio reciba a satisfacci6n el servicio contratado, mediante acta 

de recepci6n final del servicio, la cual excedera en sesenta (60) dias calendario el plazo 

del contrato o cualquiera de sus prorrogas en su caso, por un monto equivalente al DIEZ 

POR CIENTO (10%) del monto contratado. Si dicha garantia nose presentare en el plazo 

antes sefialado, se procedera a la caducidad del contrato, de conformidad al numeral 3.1 

de la Secci6n VI Criterio de Selecci6n y firma del contrato de los terrninos de referencia. 

CLAUSULA DECIMA: EXTINCION. El presente contrato se extinguira por las causales 

siguientes: i) Por caducidad declarada por este Ministerio; ii) por mutuo acuerdo; y iii) por 

la revocaci6n. Todo de conformidad con lo establecido en el Capitulo IV de la LACAP. 

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: PLAZO DE RECLAMOS: El Ministerio luego del 

acaecimiento de cualquier hecho relacionado con la responsabilidad del Contratista 

respecto del objeto del presente contrato, debera formular al Contratista los reclamos 

correspondientes. CLAUSULA SEGUNDA: PLAZO DE ENTREGA Y CUMPLIMIENTO. El 

servicio sera prestado por el contratista de acuerdo a los terrninos de la Libre Gesti6n 

nurnero 240/2018. Si el contratista no cumple dichos plazos, para los servicios, se 

tendra por incumplido el contrato, procedera la imposici6n de sanciones y se hara 
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efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. CLAUSULA DECIMA TERCERA: 

SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren 

durante la ejecuci6n del contrato, se observara el siguiente procedimiento: a) Arreglo 

directo: Por arreglo directo, las partes contratantes procuran la solucion de las 

diferencias sin otra intervencion que las de ellas mismas, sus representantes y delegados 

especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos 

controvertidos y de las soluciones en su caso de conformidad al procedimiento 

establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Adrninistracion Publica; y 

b) intentado el arreglo directo sin hallarse solucion alguna de las diferencias, se acudira a 

los tribunales comunes. Las partes expresamente renunciamos al arbitraje como media 

alterno de soluci6n de conflictos. CLAUSULA DECIMA CUARTA: LEGISLACION 

APLICABLE: El presente contrato estara regulado por la Ley de Adquisiciones y 

Contrataciones de la Administraci6n Publica, su Reglamento, y subsidiariamente por el 

Derecho Comun. CLAUSULA DECIMA QUINTA: DOMICILIO CONTRACTUAL Y 

RENUNCIAS. Ambos contratantes, senalarnos como domicilio especial el de esta ciudad, 

a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos expresamente. EL CONTRATISTA" 

renuncia en caso de acci6n judicial en su contra, al derecho de excusi6n de bienes, y sera 

depositaria de los bienes que se le embargaren la persona que "EL MINISTERIO" designe, 

a quien releva de la obligaci6n de rendir fianza y cuentas, comprometiendose a pagar los 

gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere condenaci6n en costas 

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR DE CONTRATO: Por Acuerdo Ejecutivo 

nurnero seiscientos uno, de fecha quince de agosto de dos mil dieciocho, el Titular 

nombr6 como Administrador de! Contrato, al ingeniero Edwin Ricardo Alvarenga 

Salguero, quien se desernpenan en el cargo de Subdirector de lnvestigaciones Aplicadas, 

en Direcci6n de Investigaci6n y Desarrollo de la Obra Publica (DIDOP); y tendra las 

facultades que le confiere el articulo 82 Bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones 

de la Administraci6n Publica y 74 de su Reglamento, asimismo, tendra que remitir a la 

Gerencia de Adquisiciones y Contrataciones Institucional la documentaci6n tales como la 

orden de inicio, acta de recepci6n final, constancia de procedencia de devoluci6n de 

garantias, en el terrnino de tres dias habiles contados a partir del requerimiento o de la 

fecha de emisi6n de los enunciados documentos, asi mismo, debera remitir informes de 

incumplimiento, cuando sea procedente. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DOCUMENTOS 

CONTRACTUALES. Forman parte integral de] presente Contrato y se interpretaran en 

forma conjunta los siguientes documentos: a) Los Terrninos de Referenda de la Libre 
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notificaciones referentes a la ejecucion de este Contrato, seran validas y tendran efecto a 

partir de su recepci6n solamente cuando sean hechas por escrito a las 'direcciones de las 

partes contratantes, para cuyos efectos las partes senalan como lugar para recibir 

notificaciones las siguientes: EL MINISTERIO, Alameda Manuel Enrique Araujo, 

Kil6metro Cinco y Media, Carretera a Santa Tecla, Plantel La Lechuza, Frente al Estado 

Mayor de la Fuerza Armada, San Salvador y por su parte EL CONTRATISTA en en colonia 

Las Mercedes numero 2, avenida Palermo, nurnero 13, San Salvador. Tanto El Ministerio 

como El Contratista podemos cambiar nuestra direcci6n, quedando obligados a 

notificarlo en un plaza no mayor de cinco dias calendario, posterior a dicho cambio; 

mientras tanto el domicilio serialado 0 el ultimo notificado, sera valido para los efectos 

legales. Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los 

procedimiento sancionatorio, yen este ultimo caso debera finalizar el procedimiento para 

conocer la resoluci6n final. CLAUSULA DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las 

Gesti6n numero 240/2018; b) adenda y aclaraciones si las hubiere; c) La Oferta Tecnica 

y Econ6mica y las documentos adjuntos presentados con la misma; d) Resultado de la 

publicaci6n de adjudicaci6n en el sitio electr6nico comprasal.gob.sv de fecha catorce de 

agosto de dos mil dieciocho; e) Las Garantias; D La Orden de Inicio; g) Las Ordenes de 

Servicio; h) Las Actas y Resoluciones Modificativas o de pr6rroga, que durante la 

ejecuci6n del contrato se generen; i) lnforme Tecnico de Evaluaci6n de Oferta; y j) Otros 

documentos que emanaren del presente Contrato. Estos documentos forman parte 

integral del contrato y lo plasmado en ellos es de estricto cumplirniento para las partes. 

El presente contrato prevalecera en caso de discrepancia entre las documentos antes 

. mencionados. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: PROHIBICION DE CONTRATACION DE 

MANO DE OBRA INFANTIL. Si durante la ejecuci6n del contrato se comprobare par la 

Direcci6n General de Inspecci6n de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, 

incumplimiento par parte del Contratista a la normativa que prohibe el trabajo .~nfa.ntil y 

de proteccion de la persona adolescente trabajadora, se debera trarnitar el procedimierito 

sancionatorio que dispone el articulo 160 de la LACAP para determinar el cometimiento ·a 

no durante la ejecuci6n del Contrato de la conducta tipificada coma causal' de 

inhabilitacion en el articulo 158 Romano V literal b) de la LACAP relativa a la invocacion 

de hechos falsos para obtener la adjudicaci6n de la contrataci6n. Se entendera par 

comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direcci6n General de 

Inspecci6n de Trabajo, si durante el tramite de reinspeccion se determina que hubo 

subsanaci6n par haber cometido una infraccion, o par el contrario si se remitiere a 
. . 
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de VICEMINISTRO DE OBRAS PUBLlCAS y delegado del Titular de la referida Cartera de 

Estado para la suscripci6n de actos como el presente; personeria que doy fe de ser 

legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Acuerdo Numero SEISClENTOS 

TREINTA Y UNO de fecha veintiocho de noviembre de dos mil diecisiete, publicado en el 

Diario Oficial numero doscientos veintid6s, Torno cuatrocientos diecisiete de fecha 

representaci6n del Estado y Gobierno de El Salvador, en el Ramo de Obras Publicas, 

Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, con Numero de Identificaci6n Tributaria 

agosto dos mil dieciocho. Ante mi, MAYRA EDINORA ESCOBAR MOLINA, Notario, del 

domicilio de Cojutepeque, departamento de Cuscatlan, COMPARECEN: Par una parte: 

EMILIO MARTIN VENTURA DIAZ, 

a:-s once horns con treinta minutos del dia veintiuno de 

LA}.,ffRJCA.N WRCORPORATION 
• SADEC.V. 

- ·~ ---- 
M EL C DES RUIZ 

QUINT ILLA 
ADMINISTRADOR UNICO 

PROPIETARO 
AMERICAN STAR CORPORATION, 

S.A. DE C.V. 
"EL CONTRATISTA" 

terrninos y efectos legales del presente Contrato por convenir asi a los intereses de 

nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, en la ciudad 

de San Salvador, a los veintiun dias del mes de agosto de dos mil dieciocho. 
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actuando en su calidad de Administrador Unico Propietario y 

Representante Legal de· la sociedad AMERICAN STAR CORPORATION, SOCIEDAD 

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia AMERICAN STAR CORPORATION, 

S.A. DE C.V., del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, con Numero 

de Identificacion Tributaria 

personeria que day fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la 

vista: a) Copia certificada por notario de! Testimonio de Escritura Publica de Modificaci6n 

con incorporacion integra del nuevo texto del pacto social de la sociedad en referenda, 

otorgada en la ciudad de San Salvador, a -las catorce horas del dia siete de julio de dos 

mil catorce, ante las oficios del notario Jeari Carlos Portillo Viscarra, inscrita en el 

Registro de Comercio al numero CIENTO DOCE del Libra TRES MIL DOSCIENTOS 

NOVENTA Y SEIS del Registro de Sociedades, el dia treinta y uno de julio de dos mil 

catorce, en la cual consta que la denominacion, naturaleza y domicilio son las 

expresados, de nacionalidad salvadoreria, y plaza indeterrninado, que dentro de la 

finalidad social esta la celebraci6n de actos coma el presente, asi mismo la 

que de manera especial en las areas de su competencia pueda emitir las adjudicaciones y 

suscribir las ordenes de compra, contratos o resoluciones generados en procesos de Libre 

Gesti6n, de adquisicion de bienes, servicios y obras relatives a las necesidades ordinarias 

de cada area de su competencia, hasta el monto maxima de la Libre Gesti6n, asi coma 

firmar las resoluciones razonadas en las casos que corresponda; institucion que en lo 

sucesivo se denominara "EL MINISTERIO" o "EL CONTRATANTE"; y por otra el 

MISAEL ALCIDES RUIZ QUINTANILLA, 

veintiocho de noviembre de dos mil diecisiete, mediante el cual el Senor Presidente de la 

Republica, Salvador Sanchez Ceren, en uso de sus facultades constitucionales 

concedidas par el articulo ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la 

Constituci6n de la Republica de El Salvador y de conformidad al articulo veintiocho del 

Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, acordo nombrar al compareciente en el cargo 

de VICEMINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE, Y DE VIVIENDA Y 

DESARROLLO URBANO; b) Acuerdo numero ochocientos setenta y nueve de fecha siete 

de diciembre de dos mil diecisiete, del que consta que se autorizo al compareciente para 
I 
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administracion de la sociedad corresponde 

respectivo suplente, quienes duraran en sus funciones siete anos, a quien correspon e-la 

representaci6n legal, judicial y extrajudicial y uso de la firma social; b) Copia certificada 

por notario de Credencial de Elecci6n de Administrador Onico Propietario y Suplente de 

la sociedad en referencia, extendida el dia veintinueve de marzo de! afio dos mil dieciseis, 

por la Secretaria de la Junta General de Accionistas, senora Sara Belisandra Turcios de 

Inestroza; inscrita en el Registro de Comercio al numero VEINTIOCHO del Libro TRES 

MIL QUINIENTOS SESENTA Y TRES de! Registro de Sociedades, el dia doce de abril de 

dos mil dieciseis, en la que consta que en el libro de actas de Junta General de 

Accionistas que legalmente lleva la sociedad, se encuentra asentada el acta rrurnero 

cincuenta y cinco de la Junta General Ordinaria de Accionistas, de fecha veintinueve de 

marzo de dos mil dieciseis, la cual en su punto numero tres se acordo elegir como 

Administrador Onico Propietario al compareciente, para un periodo de siete anos 

contados a partir de! primero de abril de dos mil dieciseis; elecci6n vigente a la fecha; c) 

Copia certificada por notario de certificaci6n de acta de Junta General Extraordinaria de 

Accionistas, extendida el dia quince de enero de dos mil diecisiete, por la Secretaria de la 

Junta General de Accionistas, senora Sara Belisandra Turcios de Inestroza, en la cual 

consta que en el libro de Actas de Junta General de Accionistas que lleva legalmente la 

sociedad, se encuentra asentada el acta nurnero cincuenta y cuatro de Junta General 

Extraordinaria de Accionistas, de fecha quince de abril de dos mil dieciseis, la cual en su 

punto numero tres autorizaron al Ingeniero Misael Alcides Ruiz Quintanilla actuando 

como Administrador Onico Propietario para celebrar actos como el presente; sociedad 

que en el transcurso de este documento se denorninara "EL CONTRATISTA"; y en el 

caracter y personeria indicados, los comparecientes, ME DICEN: Que con el objeto de 

darle valor de instrumento publico, me presentan el Contrato que antecede, que han 

suscrito este dia. Que reconocen como propias las firmas que en el han puesto de su 

puno y letra, asi como las obligaciones, contenidas en el mismo las cuales corresponden 

al Contratante y al Contratista. En dicho contrato, el Contratista se ha comprometido a 

proporcionar al Ministerio el "SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y CALIBRACION DE 

LOS EQUIPOS DEFLECTOMETRO DE IMPACTO Y PERFILOMETRO DE REFERENCIA 

INERCIAL", de conformidad a lo establecido en la Clausula Primera del mismo. El 

Ministerio por su parte, se ha comprometido a pagar al contratista hasta la cantidad de 

CUARENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que incluye el 
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pagada en la forma y tiempo como se establece en la Clausula segunda. El plaza del 

referido contrato sera a partir de la fecha que se establezca en la Orden de Inicio, emitida 

por el Administrador del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil 

dieciocho. El plaza y forma de entrega sera de acuerdo al numeral siete "Plan de Entrega 

y Recepci6n" subnumeral siete punto dos "Tiempo de Ejecuci6n" de la secci6n VII 

Descripcion y Especificaciones Tecnicas del Servicio de los Terminos de Referenda. - Los 

otorgantes manifiestan que aceptan y reconocen todas las dernas clausulas estipuladas 

en el documento que antecede. Yo la Notario DOY FE: Que las firmas que aparecen al pie 

del referido Contrato, son AUTENTICAS por haber sido puestas a mi presencia por los 

comparecientes en el caracter y personeria indicados, quienes ademas aceptaron EL 

CONTRATANTE y EL CONTRATISTA las obligaciones correlativas que han contraido. Asi 

se expresaron los comparecientes a quienes explique los efectos legales de la presente 

Acta Notarial que consta en dos hojas; y despues de haberselas leido integramente, en un 

solo acto, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE. 


